
 

ASESORÍA DE TESIS 2020-2 
ESCUELA DE TRADUCCIÓN E INTERPRETACIÓN  

DOCENTE LÍNEA DE INVESTIGACIÓN TEMAS HORARIO 
José Humberto Aguilar 
Benites 

 Traducción especializada 
 

 Doblaje y subtitulado 
 

 Audiodescripción y 
          sobretitulación  

 Traducción literaria 
 

 Subtitulación para sordos / 
Voiceover/Supratitulación 

 Audiodescripción de cine, teatro, 
opera, festivales etc. 

Miércoles de  
5:00 pm a 6:00 pm 

Viernes 
6:00 pm a 10:00 pm 

Rossana Soriano 
Vergara 

 Traducción especializada  
 
 
 
 

 Tipos y modalidades de 
Interpretación 

 Traducción jurídica 

 Traducción económico-financiera 

 Traducción Técnico-científica 
 

 Interpretación simultánea 

 Interpretación consecutiva 

 Conferencia 

Jueves  
4:00 a 6:00 pm 


